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Izvještaj nezavisnog revizora 
 
SKUPŠTINI AKCIONARA 
 
Akcionarsko društvo za životno osiguranje Wiener Städtische, Podgorica 
 
Izvršili smo reviziju priloženih finansijskih izvještaja Akcionarskog društva za životno 
osiguranje Wiener Städtische, Podgorica  (u daljem tekstu: „Društvo“) koji se sastoje od 
bilansa stanja na dan 31. decembra 2010. godine. bilansa uspjeha, izvještaja o promjenama na 
kapitalu i izvještaja o novčanim tokovima Društva za godinu koja se završava na taj dan, kao i 
napomena, koje sadrže pregled osnovnih računovodstvenih politika i drugih napomena. 
 
 
Odgovornost rukovodstva za finansijske izvještaje 
 
Rukovodstvo je odgovorno za sastavljanje i objektivno prikazivanje finansijskih izvještaja u 
skladu sa propisima Crne Gore i za uspostavljanje takvih internih kontrola za koje se smatra 
da su relevantne za pripremu finansijskih izvještaja, koji ne sadrže materijalno značajne 
greške, nastale bilo zbog pronevjere ili zbog grešaka u radu. 
 
 
Odgovornost revizora 
 
Naša odgovornost je da na osnovu izvršene revizije izrazimo mišljenje o priloženim 
finansijskim izvještajima. Reviziju smo izvršili u skladu sa Međunarodnim standardima 
revizije. Ovi standardi zahtijevaju da se pridržavamo relevantnih etičkih zahtjeva i da reviziju 
planiramo i obavimo na način koji nam omogućuje da steknemo razumni nivo uvjeravanja da 
finansijski izvještaji ne sadrže materijalno značajne greške. 
 
Revizija obuhvata obavljanje procedura u cilju prikupljanja revizorskih dokaza o iznosima i 
objelodanjivanjima u finansijskim izvještajima. Izbor procedura zavisi od naše procjene, 
uključujući i procjenu rizika od materijalno značajnih grešaka u finansijskim izvještajima 
nastalih bilo zbog pronevjere ili grešaka u radu. U procjeni rizika uzimamo u obzir interne 
kontrole, koje su relevantne za sastavljanje i istinito i objektivno prikazivanje finansijskih 
izvještaja, sa ciljem kreiranja odgovarajućih revizorskih procedura, ali ne i za svrhe 
izražavanja mišljenja o efektivnosti primijenjenih internih kontrola. Revizija takođe obuhvata 
i ocjenu adekvatnosti primijenjenih računovodstvena politika i opravdanosti značajnih 
procjenjivanja, koje je rukovodstvo izvršilo, kao i ocjenu opšte prezentacije finansijskih 
izvještaja. 
 
Smatramo da su revizorski dokazi koje smo pribavili dovoljni i odgovarajući i pružaju osnov 
za izražavanje našeg mišljenja. 
 
 
 



Wiener Städtische životno osiguranje AD, PODGORICA 
Napomene uz finansijske izvještaje za godinu završenu 

31. decembra 2010. godine 
 

2 
 

 
Mišljenje 
 
Po našem mišljenju, finansijski izvještaji istinito i objektivno prikazuju finansijsko stanje 
Društva na dan 31. decembar 2010. godine, poslovni rezultat i tokove gotovine za godinu koja 
se završava na taj dan i sastavljeni su u skladu sa propisima Crne Gore. 
 
 
 
Podgorica, 20. april 2011. godine  KPMG d.o.o. Podgorica 
   
   
   
  Vladimir Filipović 
 (M.P) Direktor 
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BILANS USPJEHA ZA GODINU ZAVRŠENU 31. DECEMBRA 2010. GODINE 
 
 
U hiljadama EUR Napomene  2010.
    
Ostali dobici od ulaganja 4  1
Troškovi zaposlenih 3.4,5  (18)
Ostali  troškovi 3.4,6  (15)
Gubitak iz poslovnih aktivnosti   (32)
   
Ostali prihodi 7  40
   
Dobit prije oporezivanja   8
   
Porez na dobitak   (1)
   
Neto dobitak   7
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Napomene na stranama od 7 do 15 čine sastavni dio ovih finansijskih izvještaja. 
Izvještaj nezavisnog revizora - strane 1 i 2. 
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BILANS STANJA ZA GODINU ZAVRŠENU 31. DECEMBRA 2010. GODINE 
 
U hiljadama EUR Napomene  2010
    
AKTIVA    
   
Stalna imovina   225
Nekretnine, postrojenja i   
oprema 3.5,8  19
Dugoročni finansijski plasmani 3.3,9  206
   
Obrtna imovina   584
Ostala potraživanja   1
Gotovina i gotovinski ekvivalenti 3.3,10  443
Kratkoročni finansijski plasmani 3.3,11  140
   
UKUPNA AKTIVA   809
   
PASIVA   
   
Kapital i rezerve   806
Upisani kapital 12  800
Revalorizacione rezerve   (1)
Neraspoređeni dobitak   7
   
   
Pasivna vremenska razgraničenja 13  3
   
UKUPNA PASIVA   809
 
 
Podgorica, 21. april 2011. godine 
 
Akcionarsko društvo za životno osiguranje Wiener Städtische, Podgorica 
 
 
Ljubo Mitrović 
Izvršni direktor 

 
 
 
 
 
 
 
 

Napomene na stranama od 7 do 15 čine sastavni dio ovih finansijskih izvještaja. 
Izvještaj nezavisnog revizora - strane 1 i 2. 
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IZVJEŠTAJ O PROMJENAMA NA KAPITALU ZA 2010. GODINU 
 
 

U hiljadama EUR 
Akcijski 
kapital Rezerve 

Revaloriza-
cione rezerve 

Neraspore-
đena dobit/ 

gubitak Ukupno 
  
  
Stanje na dan 1. januar 
2010. godine - - - - -
Efekat revalorizacije iz 
procjene vrijednosti ulaganja 
u HOV - - (1) - (1)
I emisija akcijskog kapitala  800 - - - 800
Dobitak tekuće godine - - - 7 7
   
Stanje na dan 31. 
decembra 2010. godine 800 - (1) 7 806

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Napomene na stranama od 7 do 15 čine sastavni dio ovih finansijskih izvještaja. 
Izvještaj nezavisnog revizora - strane 1 i 2. 
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IZVJEŠTAJ O NOVČANIM TOKOVIMA ZA GODINU ZAVRŠENU 
31. DECEMBRA 2010. GODINE 
 
 
U hiljadama EUR  2010.
  
Gotovinski tokovi iz operativnih aktivnosti  
  
Gotovinske uplate osnivača za pokriće troškova osnivanja  40
Gotovinske isplate dobavljačima i zaposlenima  (31)
Neto prilivi gotovine iz operativnih aktivnosti  9
  
Gotovinski tokovi iz aktivnosti investiranja  
  
Odlivi po osnovu investiranja  (347)
Odlivi po osnovu kupovine imovine, postrojenja i opreme  (19)
Neto odlivi gotovine iz aktivnosti investiranja  (366)
  
Gotovinski tokovi iz aktivnosti finansiranja  
Priliv po osnovu povećanja akcijskog kapitala  800
Neto prilivi gotovine iz aktivnosti finansiranja  800
  
Neto povećanje gotovine i gotovinskih ekvivalenata  443
  
Gotovina i gotovinski ekvivalenti na početku perioda  -
  
Gotovina i gotovinski ekvivalenti na kraju perioda  443
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Napomene na stranama od 7 do 15 čine sastavni dio ovih finansijskih izvještaja. 
Izvještaj nezavisnog revizora - strane 1 i 2. 
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1. Opšte informacije 
 
Wiener Städtische životno osiguranje a.d. Podgorica (u daljem tekstu: Društvo) registrovano je na 
osnovu Rješenja Agencije za nadzor osiguranja broj 03-644/13-10 od 20. septembra 2010. godine. 
Društvo je upisano u Centralni registar Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem 4-
0009228/001 od 21. oktobra 2010. godine.  
 
Osnivač i vlasnik 100,00 % kapitala Društva je Vienna Insurance Group A.G. Beč, Austrija. 
 
Sjedište Društva je u Podgorici, Bulevar Revolucije 50/1. Društvo je registrovano za poslove životnog 
osiguranja. Pretežno se bavi osiguranjem života kao i dodatnim osiguranjima uz životno osiguranje 
(osiguranje od nezgode za slučaj trajne invalidnosti i osiguranje života za slučaj smrti uslijed nezgode 
i osiguranje od posljedica nastupanja kritičnih bolesti). 
 
Od svog osnivanja do dana 31. decembra 2010. godine Društvo nije izdalo nijednu polisu osiguranja. 
 
 
2. Osnova za sastavljanje finansijskih izvještaja 
 
2.1. Izjava o usklađenosti 
 
Finansijski izvještaji Društva sastavljeni su u skladu sa Zakonom o osiguranju (Sl. list RCG, br. 78/06, 
19/07 i Sl. list RCG br. 53/09),  Zakonom o  porezu na dobit pravnih lica („Sl. list CG”, br. 65/01 do 
86/09), Zakonom o računovodstvu i reviziji Crne Gore („Sl. list CG”, br. 69/05 i 80/08). 
 
Društvo je u sastavljanju svojih finansijskih izvještaja primjenjivalo računovodstvene politike koje su 
zasnovane na računovodstvenim i poreskim propisima Crne Gore.  
 
 
2.2. Pravila procenjivanja 

 
Finansijski izveštaji su sastavljeni na osnovu načela prvobitne (istorijske) vrijednosti. 
 
2.3. Zvanična valuta izvještavanja 

 
Finansijski izvještaji Društva su iskazani u hiljadama eura (EUR), koji je funkcionalna valuta Društva 
i zvanična valuta u kojoj se podnose finansijski izvještaji u Crnoj Gori. Osim ako nije drugačije 
naznačeno, svi iznosi su navedeni u EUR zaokruženi u hiljadama. 
 
2.4. Korišćenje procjenjivanja 

 
Prezentacija finansijskih izvještaja zahtijeva od rukovodstva korišćenje najboljih mogućih procjena, 
objelodanjivanje potencijalnih potraživanja i obaveza na dan sastavljanja finansijskih izvještaja, kao i 
prihoda i rashoda u toku izvještajnog perioda. Ove procjene i pretpostavke su zasnovane na 
informacijama raspoloživim na dan sastavljanja finansijskih izvještaja, a budući stvarni rezultati mogu 
da se razlikuju od procijenjenih iznosa. Ove procjene se najvećim dijelom odnose na procjene 
korisnog vijeka upotrebe osnovnih sredstava, procjene obezvrjeđenja potraživanja iz poslovnih 
odnosa, rezervisanja za prijavljene, a nelikvidirane štete, rezervisanja za nastale, a neprijavljene štete i 
ostala rezervisanja. 
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3. Pregled značajnih računovodstvenih politika 
 
Računovodstvene politike date u nastavku Društvo konzistentno primjenjuje u svim periodima 
prezentiranim u finansijskim izvještajima. 
 
 
3.1 Načelo stalnosti poslovanja 
 
Finansijski izvještaji su sastavljeni u skladu sa konceptom nastavka poslovanja, koji pretpostavlja da 
će Društvo nastaviti da posluje tokom neograničenog vremenskog perioda u predvidljivoj budućnosti.  
 
 
3.2 Preračunavanje stranih valuta 
 
(a) Transakcije i stanja 

Transakcije u stranoj valuti se preračunavaju u funkcionalnu valutu primjenom deviznih kurseva 
važećih na dan transakcije. Pozitivne i negativne kursne razlike nastale iz izmirenja takvih transakcija i 
iz preračuna monetarnih sredstava i obaveza izraženih u stranim valutama na kraju godine, priznaju se 
u bilansu uspjeha. 

(b) Funkcionalna i valuta izvještavanja 

Stavke uključene u finansijske izvještaje Društva se odmjeravaju korišćenjem valute primarnog 
privrednog okruženja u kom Društvo posluje (funkcionalna valuta). Ovi finansijski izvještaji su 
prikazani u eurima (“EUR”) koji predstavljaju funkcionalnu valutu i valutu prikazivanja finansijskih 
izvještaja Društva (izvještajna valuta).  
 
 
3.3 Finansijski instrumenti 

 
Klasifikacija 
 
Društvo klasifikuje svoja finansijska sredstva u sledeće kategorije: finansijska sredstva po fer 
vrijednosti čiji se efekti promjena u fer vrijednostima iskazuju u bilansu uspjeha, krediti i potraživanja, 
finansijska sredstva raspoloživa za prodaju i sredstva koja se drže do roka dospijeća. Klasifikacija 
zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrši klasifikaciju svojih 
finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. 
 
Finansijska sredstva po fer vrijednosti čiji se efekti promjena u fer vrijednostima iskazuju u bilansu 
uspjeha  
 
Finansijska sredstva po fer vrijednosti čiji se efekti promjena u fer vrijednosti iskazuju u bilansu 
uspeha su finansijska sredstva koja se drže radi trgovanja. Finansijsko sredstvo se klasifikuje u ovu 
kategoriju ukoliko je pribavljeno prvenstveno radi prodaje u kratkom roku. Derivati se takođe 
klasifikuju kao sredstva koja se drže radi trgovanja, osim ako su određeni kao instrument zaštite od 
rizika. Sredstva u ovoj kategoriji su klasifikovana kao tekuća sredstva. Na dan 31. decembar 2010. 
godine Društvo nema finansijska sredstva po fer vrijednosti čiji se efekti promjene u fer vrijednosti 
iskazuju u bilansu uspjeha. 
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Krediti i potraživanja 
 
Krediti i potraživanja predstavljaju nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili utvrdivim rokovima 
plaćanja, koja se ne kotiraju ni na jednom aktivnom tržištu. Uključuju se u tekuća sredstva, osim 
ukoliko su im rokovi dospeća duži od 12 meseci nakon datuma bilansa stanja. U tom slučaju se 
klasifikuju kao dugoročna sredstva.  
Društvo ima ostala potraživanja koja predstavljaju pretplate za poreze i doprinose. 
 
Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju 
 
Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju predstavljaju ulaganja za koja postoji namjera držanja u 
posjedu tokom neodređenog vremenskog perioda, a koja se mogu prodati u slučaju potrebe za 
likvidnim sredstvima, a u slučaju promjene kamatnih stopa, deviznog kursa ili vrijednosti kapitala 
 
Navedeni plasmani iskazani su po nabavnoj vrijednosti ulaganja, koja predstavlja visinu izdatka 
uvećanu za troškove sticanja investicije, a nakon početnog priznavanja vrednuju se po njihovoj fer 
vrijednosti, bez odbitka za troškove transakcija koji mogu nastati prilikom prodaje ili drugog otuđenja. 
Dobit ili gubitak proistekao iz promjene fer vrijednosti plasmana u finansijska sredstva raspoloživa za 
prodaju priznaju se direktno u kapitalu kroz izvještaj o promjenama na kapitalu, osim za troškove od 
umanjenja vrijednosti i devizne gubitke i dobitke. 
 
Prilikom prodaje finansijskog sredstva akumulirani dobitak ili gubitak predhodno priznat u kapitalu 
biće priznat kao dobit ili gubitak preko bilansa uspjeha.   
 
Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju obuhvataju hartije od vrijednosti (obveznice) i ostale 
finansijske plasmane kao što su depoziti oročeni kod banaka sa rokom dospijeća, odnosno prodaje do 
godinu dana od dana činidbe, odnosno od dana bilansa. 
 
Dugoročna finansijska sredstva, koje za naplatu dospijevaju u roku od godinu dana od datuma na koji 
glasi bilans stanja, se u bilansu stanja prenose u kratkoročna finansijska sredstva. 
 
Finansijska sredstva koja se drže do dospjeća na naplatu 
 
Finansijska sredstva koja se drže do dospijeća predstavljaju nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim 
i odredivim isplatama i fiksnim dospijećem, i za koja rukovodstvo Društva ima pozitivnu namjeru i 
sposobnosti da ih drži do roka dospijeća. Ukoliko Društvo prodaje više od beznačajnog iznosa 
investicije koja se drži do dospijeća, čitava kategorija ulaganja se obilježava i reklasifikuje kao 
raspoloživa za prodaju. Na dan 31. decembar 2010. godine Društvo nema finansijska sredstva koja se 
drže do dospjeća za naplatu. 
 
Umanjenje vrijednosti finansijske imovine 

Finansijska imovina se procjenjuje sa ciljem identifikacije indikatora umanjenja vrijednosti na datum 
sastavljanja finansijskih izvještaja. Finansijska imovina je pretrpjela umanjenje vrijednosti tamo gdje 
je dokazano da, kao rezultat jednog ili više događaja koji su se desili nakon početnog priznavanja 
finansijske imovine, procijenjeni budući novčani tokovi investicije su izmijenjeni. 
 
Rezervisanje za slučaj umanjenja vrijednosti potraživanja za premiju osiguranja i druga potraživanja 
se utvrđuje onda kada postoji objektivan dokaz da Društvo neće biti u stanju da naplati sve iznose koje 
potražuje na osnovu prvobitnih uslova potraživanja. Iznos odvojen kao rezervisanje predstavlja razliku 
između knjigovodstvenog iznosa sredstava i sadašnje vrijednosti očekivanih budućih novčanih tokova 
prema stvarnoj (efektivnoj) kamatnoj stopi. 
 
Iznos odvojen kao rezervisanje uključen je u bilans uspjeha. 
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Prestanak priznavanja finansijske imovine (opšte) 
 
Društvo prestaje priznavati finansijsku imovinu samo kada ugovorna prava na novčane tokove od 
finansijske imovine isteknu ili ako prenese finansijsku imovinu, pa samim tim i sve rizike i nagrade od 
vlasništva sredstva na drugi subjekt. Ako Društvo ne prenese finansijsku imovinu ili zadrži suštinski 
sve rizike i povrate od vlasništva i zadrži kontrolu nad finansijskom imovinom, Društvo nastavlja da 
priznaje finansijsku imovinu. 
 
Novčana sredstva i novčani ekvivalenti 
 
U izvještaju o novčanim tokovima pod novčanim sredstvima podrazumijevaju se novčana sredstva u 
blagajni i novčana sredstva na računima kod poslovnih banaka. Novčani ekvivalenti su kratkoročna, 
visoko likvidna ulaganja koja se brzo pretvaraju u poznate iznose gotovine i nisu pod značajnim 
uticajem rizika promjena vrijednosti. Novčane ekvivalente predstavljaju oročeni depoziti kod 
poslovnih banaka na period do tri mjeseca. 
 
Obaveze prema dobavljačima 
 
Obaveze prema dobavljačima se prvobitno prikazuju u iznosima primljenih sredstava, a nakon toga se 
iskazuju po amortizovanoj vrijednosti uz primjenu ugovorene kamatne stope. Na dan 31. decembar 
2010. godine Društvo nema finansijske instrumente klasifikovane kao obaveze prema dobavljačima. 
 
Prestanak priznavanja finansijske obaveze 
 
Društvo prestaje priznavati finansijsku obavezu kada, i samo kada su obaveze Društva otpuštene, 
otkazane ili ističu. 
 
Lizing 
 
Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing u svim slučajevima kada se lizingom, na Društvo, prenose u 
najvećoj mjeri svi rizici i koristi koji proizilaze iz vlasništva nad sredstvima. Svaki drugi lizing se 
klasifikuje kao operativni lizing. 
 
Sredstva koja se drže po ugovorima o finansijskom lizingu se priznaju u bilansu stanja Društva po 
sadašnjoj vrijednosti minimalnih rata lizinga utvrđenih na početku perioda lizinga. Odgovarajuća 
obaveza prema davaocu lizinga se uključuje u bilans stanja kao obaveza po finansijskom lizingu. 
 
Plaćanja po osnovu ugovora o operativnom lizingu priznaju se ravnomjerno kao trošak tokom perioda 
trajanja lizinga. 
 
3.4. Rashodi 
 
Rashodi se obračunavaju po modelu uzročnosti prihoda i rashoda i predstavljaju realne troškove 
poslovanja u obračunskom periodu.  
Rashode čine troškovi zaposlenih, troškovi zakupa i ostali troškovi koji proizilaze iz redovnog 
obavljanja djelatnosti Društva. 
 
3.5. Nekretnine, postrojenja i oprema  
 
Nekretnine, postrojenja i oprema su iskazane po nabavnoj vrijednosti. 
Sve nabavke opreme u toku 2010. godine iskazane su po nabavnoj vrijednosti. Nabavna 
vrijednost uključuje sve izdatke koji se priznaju u skladu sa MRS 16. Amortizacija se 
primjenom proporcionalne metode obračunava na nabavnu vrijednost nekretnina, opreme i 
nematerijalnih ulaganja. 
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Amortizacija se primjenom proporcionalne metode obračunava na nabavnu vrijednost : 
 
Naziv Godišnja stopa amortizacije
Kancelarijski namještaj 15,00 %
Kancelarijske mašine 20,00 %
Službena vozila 20,00 %
Kompjuterska oprema 30,00 %
 
 
Obračun amortizacije za nekretnine, postrojenja i opremu počinje kada se ova sredstva stave u 
upotrebu.  
 
4. Dobici od ulaganja 
 
Dobici od ulaganja na dan 31.decembra 2010. godine iznose EUR 1 hiljada i odnose se na prihode od 
kamata po kratkoročnim i dugoročnim depozitima, prihodi od kamata po viđenju na gotovinu na žiro 
računima i prihodi od kamata na obveznice.  
 
5. Troškovi zaposlenih 
 
U hiljadama EUR 2010.
 
Troškovi zarada i naknada zarada (bruto) 16
Doprinosi za socijalno osiguranje na teret poslodavca 2
 
Ukupno 18
 
 
6. Ostali troškovi 
 
Ostale troškove na dan 31. decembar 2010. godine čine: 
 
U hiljadama EUR 2010.
 
Troškovi zakupa 4
Troškovi revizije 3
Troškovi zaposlenih na službenim putovanjima 2
Ostali troškovi 6
 
Ukupno 15
 
 
7. Ostali prihodi 
 
Ostali prihodi u iznosu od EUR 40 hiljada odnose se na prilive od osnivača za pokriće troškova 
osnivanja Društva shodno Odluci o osnivanju Wiener Städische životno osiguranje AD, Podgorica od 
24. juna 2010. godine. 
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8. Nekretnine, postrojenja i oprema 
 
Promjene na nekretninama, postrojenjima i opremi su bile kako slijedi: 
 
 

 
U hiljadama EUR Zemljište 

Građevinski 
objekti Vozila

Oprema i 
ostalo

Oprema u 
pripremi 

Ukupno 
osnovna 
sredstva 

    
Nabavna vrijednost    
Stanje na dan 31.12.2009. - - - - - - 
Nove nabavke - - - - 19 19 
Prenos sa/na - - -  - 
Stanje na dan 
31.12.2010. - - - 19 19 
     
Ispravka vrijednosti     
Stanje na dan 31.12.2009. - - - - - - 
Obračunata amortizacija - - - - - - 
Stanje na dan 
31.12.2010. - - - - - - 
     
Sadašnja vrijednost na 
dan 31. decembar 2010. - - - 19 19 
Sadašnja vrijednost na 
dan 31. decembar 2009. - - - - - - 
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9. Dugoročni finansijski plasmani 
 
Dugoročne finansijske plasmane na dan 31. decembar 2010. godine čine dugoročno oročeni 
depoziti i hartije od vrijednosti raspoložive za prodaju sa rokom dospjeća dužim od 1 godine. 
 
  

U hiljadama EUR 
Period 

(mjesec)
Godišnja 

kamatna stopa 
31. decembar 

2010.
Dugoročno oročeni depoziti   
   
Erste bank AD, Podgorica 24  4,80% 60
NLB Montenegrobanka AD, Podgorica 24 6,00% 60
Invest banka Montenegro AD, Podgorica 13 7,00% 60
   
Hartije od vrijednosti raspoložive za 
prodaju   
   
Državne obveznice DO12   5
Državne obveznice OB12   1
Državne obveznice DO13   3
Državne obveznice OB14   -
Državne obveznice DO14   4
Državne obveznice OB14   1
Državne obveznice DO15   2
Državne obveznice OB15   3
Državne obveznice DO16   3
Državne obveznice OB16   1
Državne obveznice DO17   -
Državne obveznice OB17   3
   
   206

 
 
10. Gotovina i gotovinski ekvivalenti 
 
Gotovina i gotovinski ekvivalenti na dan 31. decembra 2010. godine iznose EUR 443 hiljade i odnose 
se na stanja na tekućim računima kod banaka.  
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11. Kratkoročni finansijski plasmani 
 
Kratktoročne finansijske plasmane na dan 31. decembar 2010. godine čine kratkoročno oročeni 
depoziti i hartije od vrijednosti raspoložive za prodaju sa rokom dospjeća kraćim od 1 godine. 
 
 

U hiljadama EUR 
Period 

(mjesec)
Godišnja 

kamatna stopa 
31. decembar 

2010.
Kratkoročno oročeni depoziti   
   
Hipotekarna banka AD, Podgorica 12  6,25% 60
Crnogorska komercijalna banka AD, Podgorica 12 5,75% 60
   
Hartije od vrijednosti raspoložive za prodaju   
   
Državne obveznice DO11   18
Državne obveznice OB11   2

   140
 
 
12. Kapital i rezerve 
 
Kapital i rezerve čine: 
 
U hiljadama EUR  2010.
  
Upisani kapital  800
Neraspoređena dobit tekuće godine  7
Revalorizacione rezerve  (1)
  
Ukupno  806
 
 
Upisani kapital na dan 31. decembra 2010. godine predstavlja akcijski kapital Društva registrovan u 
Privrednom sudu u Podgorici.  
 
Akcije Društva su obične (redovne) akcije čija nominalna vrijednost jedne akcije iznosi EUR 100,00. 
 
Neraspoređena dobit tekuće godine na dan 31. decembra 2010. godine se odnosi na dobitak ostvaren 
po godišnjem računu za 2010. godinu.   
 
Revalorizacione rezerve na dan 31. decembra 2010. godine se odnose na gubitke po osnovu 
vrednovanja državnih obveznica na dan 31. decembar 2010. godine.  
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13. Pasivna vremenska razgraničenja 
 
Pasivna vremenska razgraničenja na dan 31. decembra 2010. godine iznose EUR 3 hiljade i odnose se 
na rezervisane troškove revizije završnog računa za godinu koja se završava 31. decembra 2010. 
godine.  
 
14. Transakcije sa povezanim licima 

 
a) Na dan 31.decembar 2010. godine Vienna Insurance Group A.G. Beč, Austrija je vlasnik 100% 

kapitala u iznosu od EUR 800 hiljada. 
 
b) Naknade rukovodstvu 
 
Bruto zarada Izvršnom direktoru za njegove usluge izvršene u toku redovnog  radnog vremena za 
2010. godinu iznosi EUR 8 hiljada. 
 
15. Potencijalne obaveze i rizici poslovanja  
 
15.1 Poreski sistem Crne Gore je u procesu kontinuirane revizije i izmjena. Međutim, još uvijek 
postoje različita tumačenja poreskih propisa. U različitim okolnostima, poreski organi mogu imati 
različite pristupe određenim pitanjima i mogu utvrditi dodatne poreske obaveze zajedno sa naknadnim 
zateznim kamatama i penalima. U toku 2010. godine nije bilo kontrole Poreske uprave. 
 
15.2 Društvo u toku 2010. godine nije vodilo sudske sporove protiv trećih lica, niti su treća lica 
vodila sudske sporove protiv Društva. 

 
16. Izvještaj aktuara 

 
Ovlašćeni aktuar je u svom Izvještaju na dan 31.12.2010. godine naveo sledeće: 

 
Kako u 2010. godini Društvo nije ugovorilo nijednu polisu osiguranja života, zahtjeva za naknadu iz 
osuguranja, pa samim tim ni rezervacija po tim zahtjevima, u 2010. godini nije bilo. S obzirom da u 
2010. godini Društvo nije počelo sa zaključivanjem polisa osiguranja, tehničke rezerve koje čine 
prenosna premija, rezervisane štete, rezerve za učešće u dobiti i matematička rezerva, Društvo je 
prikazalo u visini od EUR nula. Kako je potrebni iznos osnovnog kapitala, za obavljanje poslova 
osiguranja života, na dan 31.12.2010. godine EUR 800 hiljada, a garantne rezerve na dan 31.decembra 
2010. godine  iznose EUR 806 hiljada, ispunjen je uslov propisan članom 116 Zakona o osiguranju. 
Na osnovu utvrđenih podataka u poslovnim knjigama odnosno utvrđenih indikatora poslovanja, može 
se zaključiti da su podaci prikazani u godišnjem računu za 2010. godinu, a koji se odnose na: premiju 
osiguranja, obračun prenosnih premija osiguranja, likvidiranih zahtjeva za naknadu, rezervaciju 
nastalih i prijavljenih, a nelikvidiranih zahtjeva za naknadu, rezervisanja za nastale, a neprijavljene 
zahtjeve za naknadu, obračun matematičke rezerve osiguranja života i sprovođenju politike 
reosiguranja i saosiguranja, utvrđeni na osnovu akata poslovne politike Društva i načela aktuarstva, a u 
skladu sa Zakonom o osiguranju. Zato se može dati pozitivno mišljenje o poslovanju Društva u 2010. 
godini. 
 
17. Događaji posle datuma bilansa stanja 
 
Nije bilo usklađujućih događaja nakon datuma bilansa stanja koji mogu uticati na finansijski položaj i 
rezultat Društva na dan 31. decembar 2010. godine. 


